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country following the decision to recognize the PLO and
implement autonomy. The subscquent opeaness in the
world has created great political and cconomic opportu-
nities for Isracl. "Arzafat visited Indouesia a month: ago
and presented the Pualestinian side, and I thought it
would only be fitting to present the Isracli position to the
man who heads the 108-state Nonaligned Movement
and to explain to him how we perceive the process and

what our considerations are, Rabin said. 1 spoke of

Tsrael's sensitivity on the security issue. I did not seek his
response but asked him to voice hiy and the Nanaligned
Movement's support for the agreements and for issues
such as our POW's and MIA's The Indonesian president
promised to look into the matter, Rabin said

He would not elaborate on their discussion about Iran.
He just said he had mised the question of the opposition
10 the agreement on the part of Hamas [Islamic Resis-
tance Movement] and Islamic Jihad, Of course, 1 did not
hesitate to mention the name of the Muslim country
backing them, the prime minister asserted,

We asked Rabin about the possible establishment of
diplomatic relations between the two countries in light of
today's meeting, and he said: [ do not think diplomatic
relations are to be expected soon. This was not the issue
1 spent much time on.

As noted, the prime minister and his eatourage landed in
Singapore a short time ago, where he will confer with the
oountry‘:laden.OunswaybacktoImd.thephncwﬂl
make a stopover in Kenya, where the prime minister

may bold a series of meetings.
Meets With Lee Kuan Yew
BK1610115293 Singapore ¢ Broadcasting

Singapor
Corporation in English 1100 GMT 16 Oct 93

[Text] Prime Minister Yitzhaq Rabin of Israel and
Senior Minister Lee Kuan Yew discussed the Middle
Eastpacepmcmdnnngthurhour-lonsmecunsmday
Mr. Rabin spoke on the details and the implications of
the peace agreement Israel signed with the PLO last
month. He also bricfed Mr, Lec sbout his talks with
Chinese leaders and President Suharto of Indonesia. The
senior minister said the signing of the agreement opened
a8 new chapter and opportunities in the Middle East. He
hoped the agreement would help Israel develop relations
with the Arab and Muslim world.

'Onihelndonmanvmt,aspokumnfmthelﬂaeﬂ

delegation said the meeting with President Suharto was
significant. He belicved the mesting would facilitate
(?many more) exchanges in the future, starting with trade
and cconomic matters. Mr. Rabin will call on Prime
Minister Goh Chok Tong tonight.

Rabin Speaks at Embassy Party
TA1610125893 Jerusalem Qol Yisra'el in Hebrew 1200
GMT 16 Oct 93

{Text] Prime Minister Yitzhaq Rabin has said that he
had reached the conclusion that [srael should move
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forward with the Palestinians and that Syria should be
kept waiting. This was reported by our correspondent
Karmela Menashe who is aocompanying the prime min-
ister on his Far Eastern tour, Speaking at a dinner perty
with the staff of the Istacli Embassy in Singapore, Mr,
Rabin added that he knows the price of peace with Syria,
but he does not know what the Syrians mean when they

speak of peace.

Singapore welcomed the prime minister's visit, held
after he met Indonesian President Subarto in Jakarta
Today, Rabin toured Singapore and met with Lee Kuan
Yew, the founder of the city-state who s considered the
spiritual leader of Singapore.

At the conclusion of Rabin's visit in the PRC, the IDF ~
fIsrael Defense Forces] attache there said that the visit
will contribute to improved ties between Israel and the
PRC and perhaps also between the two armies, The
attache, Major General Moshe Marom, defined Rabin's
mectingsin the PRC a8 good, and said that sources at the
Beijing Ministry of National Defense told him they were

very pleased with the visit, saying this is the beginning of
a'pmofinsﬂmu'omlin'ngtheliesbcmthetwo
siates and armies.

Cambodia

*Text’ of Cambodian National Constitution
BK1310052193

[Editorial Report] The following text of the Cambodian
Constitution has been translated from the Cambodian
language official document of the Cambodian Govern-
ment (itled: Constitution of the Kingdem of Cambodia.

In addition, Phoom Penh National Veice of Cambodia
Radio Network in Cambodian on 30 September and
subsequent days ‘through 5 October carried in its 2300
GMT newscast a reading of the text of the Constitution.
Differences between the two versions are given in edito-
rial notations,

PEREAMBLE

We, the Cambodian peopls,

Having been an outstanding civilization with a pros-
parous, large, flourishing, and glorious country with high
prestige radiating like diamonds;

Having declined grievously during the past two decades,
having endured suffering and destruction, and having
been weakened terribly;

Having awakened and resclutely rallied and determined
to unite for the consolidation of national unity, the
preservation and defense of Cambodia's territory and
precious savereignty and the fine Angkor civilization,
and the restoration of Cambodia into an “Island of
Peace™ based an a multiparty liberal democratic regime
guaranteeing human rights, abiding by law, and having
high responsibility for the nation’s future destiny of
moving toward perpetual progress, development, pros-
perity, and glory;
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With this resolute will

We inscribe the following as. the constitution of the

Kingdom of Cambodia:

CONSTITUTION OF THE KINGDOM OF -
CAMBODIA

CHAPTER 1—-SOVERRIGNTY

Article 1, Cambodia is a kingdom in which the king shides
bytthonsutuuonnndmnlupany liberal democracy.

The Kingdom of Cambodia is an independent, sovereign,
peaceful, permanently neutral, and ndnaligned state.-

Article 2, The Kingdom of Cambodia’s territorial integ-
rity is absolutely inviolable within its borders as defined
in the /100,000 map drawn up between 1933 and 1953
and recognized intermationally between 1963 and 1969,

Article 3, ThengdumofCambodmuanmdxm’bk
state.

Article 4. 'l‘hemottooﬁhel(msdomofCambodmm
Country, Religion, and King.

Article 5. Theoﬂicaallangnagcandsmptmthe&m—
bodian language and script.

Article 6. Phnom]’anhisthntapﬂalutyofthel(msdom
of Cambodia.

The national flag, anthem, and emblem are defined in
Annexes 1, 2, and 3.

CHAPTER 2—THE KING
Article 7. Cambodia’s king reigns but does not wield

power.
The king is head of state for life.
The king’s person is inviolable,

Article 8. Thckmgshallhe thosymbol of national unity
and national perpetnity.

The king shall be the guarantor of national indepen-
dence, sovercignty, and tesvitorial integrity of the
Kiegdom of Cambodia; he shall guaruntee respect for the
rights and freedom of citizens and respect for intemna-
tional treaties.

Article 9. The king shall assumne the august role of arbitrator
1o ensure the Sithful execution of public powers.

Article 10. Cambodia’s monarchist regime is based on a

system of selection,

lhekinsshallnmhnvepowutoappointanheino!he
rone,

Article 11, In the case where the king cannot fulfill his
pormal duty as bead of state due to serious iilness, con-
firmed by a group of experienced doctors selected by the
Chairman of the Parliament and the Prime Minister, the
Chairman of the Parliament shall fulfill the duty of head of
state on the king’s behalf in his capacity as “regent.”

FBIS-EAS-93-199
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Article 12, When the king dies, the Chairmsan of the
Parliament shall assume the duty of acting head of state
in his capacity as regent of the Kingdom of Cambodia.

Article 13, thmapmodofno longer than seven days,
the new king of the Kingdom of Cambodia shall be
selected by the Throne Council.

Thie Throne Council shall comprise:

—The chairman of the Pariament,

—The prime minister,

—The supreme patriarchs of the Mohanikay and
Thoammayutikanikay sects, and

—The Parliament’s first and second vice chairmen,

tion and operation of the Throne Council

sﬁallbedeﬁnedbyalaw

Article 14. To be selected king of the Kingdom of
Cambodia are members of the Cambodian royal family
who are at lcast 30 years of age and who are the
descendants of King Ang Duong, King Norodom, or
King Sisowath.

Before his enthronement, the king shall take an oath as
defined in Annex 4.

Article 15. The king’s consort shall have the status of
queen of the Kingdom of Cambodia.

Article 16, The queen of the Kingdom of Cambodia shall
have no right to participate in politics, act as a state
leader or leader of the Royal Government, or assume any
administrative or political role.

The queen of the Kingdom of Cambodia shall reserve

* her physical efforts for fulfilling royzl dutics in the

ipterests of society, humanity, and religion and for
assisting the king in his ceremonial and diplomatic

obligations.

Arlicle 17. The stipulation that the king reigns but does
aot wield power siated in Paragraph One, Artide 7, of
this Constitution absolutely may not be amencled.

Article 18. The king shall maintain contacts with the
Parliament through royal messages. The Parliarnent may
not debate these royal messages.

Article 19, The king shall appoint the prime minister and
the cabinet in accordance with procedures defined in
Article 100,

Article 20. The king shall grant official audiencss twice a
month to the prime minister and his cabinet who shall
inform him of the situation of the country,

Article 21, At the recommendation of the cabinet, the
king shall sign royal decrees appointing, changing, or
terminating the duties of high-ranking civilian and mil-
itary officials and ambassadors and envoys extraordi-
nary and plenipotentiary.

Al the recommendation of the Supreme Council of the
Magistracy, the king shall sign royal decrees appointing,
changing, or removing jurisdictional judges.
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Article 22, When the nation faces danges, the king shall
publicly make an announcement placing the state of
anmcymtheeountryaﬁarmmngthemmtof
the prime minister and the chairman of the Parliament.

Article 23, The king is the commander of the
Khmer Royal Armed Forces. The commander in chicf of
the Khmer Royal Armed Forces shall be appom:ed o
oommand them,

Article 24, 'l'hehns:hnllbethoangnstdlﬂrmanofthe
National Defense Supreme Counal, which shall be cre-
ated by a law.

Thehnsshalldeclamwarmththe consent of the
Parlinment.

Article 23. The king shall receive credentisls appointing
foreign ambassadors or envoys extrzordinary and pleni-
potentiary to the Kingdom of Cambodia.

Article 26. The king shall sign international treaties and
conventions and ratify these treatics and conventions
with the approval and assent of the Parliament.

Article 27. It shall be the king’s right to commute
sentences and grant pardons.

Article 28. The king shall eign royal acts to pmmulgatc
the Constitution and laws already passed by the Parlia-
ment and shall sign royal decrecs at the request of the
Cabmet.

Articdle 29. The king shall create and confer national
decorations at the request of the Cabinet,

It is the king’s prerogative to confer military and civilian
ranks and titles as stipulated by law.

Article 30. In the absence of the king, the chairman of the
Parliament shall assume the duty of acting head of state.

CHAPTER 3—RIGHTS AND DUTIES OF -
CAMBODIAN CITIZENS

Article 31. The Kingdom of Cambodia shall recognize
and respect human rights as defined in the United
Nations Charter, the Universal Declaration on Human
Rights, and all treaties and conventions conemuus
human rights, women’s rights, and children’s rights.
Cambodian citizens shall be equal before the law and
shail enjoy the same rights, freedom, and duties regard-
less of their race, color, sex, langusge, beliefs, religion,
political tendmdeu,birthoﬁgiu,sodalsums.moum,
or any other position. The exescise of an individual's
personal rights and freedom shall not affect the rights
and freedom of other persons. The exercise of these
rights and freedom shall proceed according to conditions
sei by the law.

Article 32. Every citizen shall have the right to live and
enjoy freedom and personal security.
Capital punishment shall not be instituted,

Article 33. Cambodian citizens shall not be deprived of
their nationalily, exiled, or extradited to any forcign
countries, except those with mutual agreements.
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Cambodian citizens: Living -abroad shall be under the
protection of the state.

The acquisition of Cambodlan citizenship shall be
defined by law.

Article 34, Cambodian citizens of either sex shall have
the right to vote and to run for election.

Cambodian citizens of cither sex of at least 18 years of
age shell have the right to vote.

Cambodian citirens of either sex of at least 25 years of
age may run for elaction

Regulations limiting the right to vote and the right to run
for clection shall be defined in the electoral law.

Article 35. Cambodmnunmnaofuthm-mshaﬂ have
the right to actively participate in the political, eco-
nomic, social, and cultural activities of the country.

All proposals of the citizens shall be thoroughly exam-
ined and answered to by state organizations.

Article 36. Cambodian citizens of either sex shall have
the right to choose professions in conformity with thexr
capacity and the demands of society.

Cambodian citizens of either sex shall have the right to
receive equal pay for equal work

Household work shall have the same warth as remuner-
ation from work performed outside the house.
Cambddian citizens of cither sex shall be entitled to
social welfare and other social benefits provided by law.
Cambodian citizens of either sex shall have the right to
setupau-adeuninnandtobemembcmthereof

The organization and operation of the trade union shall
be defined by law.

Article 37. The right 10 strike and demonstrate peace-
fully shall be exercised within the legal frameworks.

Article 38. The law shall guarantee against bodily
aszaults on any person.

The law shall protect the life, honor, and dignity of the
citizens.

- Accusations against, arrest, detention, or imprisonment

of a person may be made only when they are carried out
correctly by virtue of the provisions of law,

Coercion, physical torture, or any actions that aggravate
the punishment meted out against a detainee or prisoner
shall be prohibited, The perpetrators, accomplices, and
conspirators shall be punished by law.

Confessions obtained through either physical or mental
coercion may not be used as proof of guilt.

The accused shall be given the benefit of the doubt.
Any accused shall be presumed innocent so long as the
court has not yet handed down 2 final judgment.

Every person shall have the right to defend himseifl in
court,

Article 39. Cambodian ctizens shall have the right to
sue, appeal, and demand reparations for damage caused
by the illegal acts of state and social organizations and
personnel thereof. Settlement of appeals and reparations
of damage shall be under the jurisdiction of the court.
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Article 40. The citizens® freedom to travel, near or far, - especially those in the rural aveas, 10 receive assistance so
and 1o take kawful habitation shall be . that_they gain employment and are in a position 10
ambodunammmayubupmddememfmdsn reccive medical -treatment, 10 seod their children to
countrics or rcturn thevefrom. school, and to enjoy & decent livelihood.

The prescrvation of the right to the mvmhbllny of
premises aod 1o the secrecy of ces in the
forms of letters, telegrams, facsimile, telex, and tele-
phones shall be guarantcod.
mtearnhofpmmu.mwm:.mdpmm
shall be carried out in accordance with the provisions of
law,

Asticle 41. Cambodian citizens are eatitied to the
freedom of expression, freedom of press, freedom of
publication, and freedom of aszembly. No person may
abuse these rights to the detriment of another person’s
konor, the good customs of society, public order, and
nationalseaxrity.

The media shall be organized by law.

Article 42. Cambodian citizens shall have the right to
form agsociations and political parties. This tight shall
be defined by law.

All Cambodian citizens may participate in mass organi-
zations to belp onc another protect natiorial achieve-
ments and social order,

Article 43, Cambodian citizens of either sex chall have
full right to believe.

The freedom of belief and religious practices shail be
guaranteed by the state under the condition that they do
not affect other beliefs or religions and public law apd
order,

Buddhism is the state religion, .

Article 44, A person, be it an individual or & group, shall
have the right to ownership, Only an individual, or a
lesall:my,ofc:mbodxanmmumyhuthenghtw
own
lawﬁﬂprrutcpmpem:haﬂbeund«themm
of the law,

Expropriation of the propertics ofapersonmay be
effecied only by virtie of the provisions of liw for the
purpose of public utility, and only afler fair andpmpu'
indemnities buve been paid,

Article 43, All kinds of discrimination against womea

shall be eliminated,

The exploitation of women's work shall be prohibited.

Mmandwommmaucmyequalnshwmanm
especially in marriage and {family.

Manmgeshnﬂbchddmrdmstocondmuctbylaw

and to the principles of conseat and mooocgamy.

Article 46. Slavery, white slavery, and obscene acts
affecting the dignity of women shali be prohibited.

The dismissal of women from work because of preg-
nancy shall be prohibited. Women are entitled to mater-
nity leave with pay and with the guarsntee that their
lcggihva'ofmvioeando!hamﬁdbcneﬁs are main-
ta

The state and society shall pay attention 10 creating
conditions for women without any means of support,

Article 47, Parenty shall have the obligation to raise, take
care of, and educate their children into pood citizens.
Children shall have the duty to feed and tako care of their
aged parents in sccordance with Cambodian customs.

Amdeﬁmmle:h:ﬂmmemdnfm:d
children’s rights as stipulated in the Convention on
Children, especiafly the right to live, the right to receive
education, the right to be protected in a war situation,
snd the protection agrinst economic or sexual exploita.
tion.

The state shall prohibit any undentakings detrimentsal to
the cducation or leamning of the children or injurious to
the.ir health or well-being.

Arudc 49. Every Cambodian citizen shal] respect the
Constitution and abide by the law.

Every Cambodian citizen shall have the obligation to
contribute to national construction and aational defense.
The oational defease obligation shall be carried out by
virtue of the provisions of law.

Articie 50. Cambodian citizens of either sex shail respect
the principles of naticoal sovereignty and multiparty
liberal democracy.

. Cambodian citizens of either sex shall respect pubhc

properties a.ud fawful private propeniies,

CHAP’I'ER 4—THE POLITICAL REGIME

Article 51. The Kingdom of Cambodia shall advocate
multiparty liberal democracy.

The Cambodian citizens shall be the master of their
country’s destiny. Anpum:hanbelongtotheamzns
The citizens shall exarcise their powers through Pasfia-

. mient, the Royal Government, and the tribunal,

The powers shall be separated into the legislative power,
the execative power, and the judicial power,

Article 52, The Royal Government of Cambodia shall be
committed to pmctvmg and protecting the indepen-

deace, sovereigoty, snd territorial integrity of the
K.mgdom of Cambodia; advocating a national reconcil--
iation policy in defease of national unity; and preserving
and protecting the good customs and traditions of the
nation. The Royal Government of Cambodia shall
defend legality and ensuse public arder and security. The

“wtate shall pay priority attetion to the livelihood and
- well-being of the citizens.

Article 53. The Kingdom of Cambodia shall always
uphold the palicy of permanent neutrality and nonalign-
ment, The Kingdom of Cambodia shall peacefully
coexist with all neighboring countries and other coun-
tries in the world.

Tke Kingdom of Cambodia absofutely shall not commii
aggression against any couptries; shall pot interfere in
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the internal affairs of other countries directly or jndi-
rectly and under whatever form; shall settle all problems
peacefilly; and shall respect mutual interests.
The Kingdom of Cambodia shall not establish- any
military alliance or eater into any military n;roement
that does not conform with its
Thekingdomof&mbodmshallnotpem:tnnyfomp
military bases in its territory and alwo shall not permit its
own military bases in foreign countries, except within
the framework of a United Nations request,

The Kingdom of Cambodia shsll preserve the right to
accept foreign gid in terms of military materiel, arms,
ammuonition, training of the armed forces, and other aid
for its own defense and for the maintenance of public
order and security within the country.

Article 54, The production, use, 2nd storing of nnclear, -

chemical, or bacteriological arms ghall be absolutely
mhib“ﬁ . A N

Article 55. Al treaties or ugreemecats not conforming
with the independence, mmgnty, territorial integrity,
nentrality, and national unity of the Kingdom. of Cam-
bodia shall be abrogated. -

CHAPTER 5—THE ECONOMY -

Article 56, TinmgdomofChmbodmshalllmplemcnt
a system of market economy.

The organization and operation of this economic system
shall be defined by law.

Article 57, Taxcs may be levied only when authorized by
law, The national budget shall be determined for imple-
mentation by law,

The mansgement of foreign curreacy and financial
system shall be defined by law.

Article 58, Stale properties consisi of, among other

things, land, ground, underground, mountains, sca,
scabed, continental sheives, cpast, airapace, islands,

rivers, canals, streams, lakes, forests, natural resources,

economnic and cultural centers, national defense bases,

and other installations defined as belonging 10 the state.

The control, utilization, and ménagement of state prop-
erties shall be defined by law.

Article 59. The state shall safeguard the environment
and the balance of natural resources and shail map out a
definite plan for controlling, among other things, the
land, ground, water, airspace, air, geology, eeolow.
mipes, encrgy, peu-oleum and gas, stonc and sind, pem
stones, focests and forest subproducts, wild animals, ﬂsh,
and aquatic products,

Asticle 60, Citizens shall have the right to-trade their °

produces freely. The requirement that produces be sold

to the siate or the appropriation of private produces or

properties for use, cven just temporarily, shall be pro-
hibited, except for special cases permitted by faw.

Article 61, The state shall promote econamic develop-
ment in all aspects, cspecially in the agricultural, handi-
craft, and industrial sectors, starting from remoie aveas,
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byfoaminsonthcwaterpohcy dwuwty.madsand
transportation means, modem technologies, and the

. credit system.

Article 62. The state shall pay sttention to helping solve
the problem of prodoction means; protecting the prices
of produces for farmers and handicrafismen; and finding
markets for produce,

Article 63. The state thall pay attention to managing the
markmto:nmudeomtlwmgstandardforthe
citizens.

Article 64, The stute shall forbid and severcly punish any
person who imports, produces, or trades in narcotics or
fake or expired goods that affect the bealth and lives of

" consumers.

CHAPTER 6—EDUCATION, CULTURE, AND
. SOCLAL WELFARE

Amde 65. The state shall protect and promote the right
of the citizens to receive quality education at all levels
and shall gradually take all kinds of measures so that this

‘education reaches every citizen,

The state shall pay atteation to the physical education
and sports sector for the wefl-being of every Cambodian
citizen. .

* Article 66. The state shall establish, throughout the

country, a'complecte and unified educational system that
guarantees the principle of freedom of education and the
principle of equality in education 30 that every citizen
enjoys sufficient and equal opportunities in life.

Article 67. The state shall implement a modern educa-

- tiopal program and pedagogical principles, incinding

technologies and foreign langunges,
The state shall oversee public and private schools and
classes at all educational levels,

Article 68. The state shall provide cvery citizen with free

" primary and secondary education in pubkic schoals.

The citizens shall be given at least nine years of edaca-
tion.
‘The state shall help disseminate and elevate Buddhist

" monke’ 'schools'and Buddhist studics.

Article 69. The state shall have the otligation to prescrve
and expand national culture,
The state shall have the gbligation to protect and develop

-the Cambodian language as necessary.

The siate shall have the obligation to safeguard temples,
anuqna, and ancient arts and to renovate historical
sites.

Article 70. Offenses against or rclating to the cultural or

~ airtistic heritage shall be severely punished,

Article 7|. The perimeters of national heritage sites as
well as those that have been classified as world heritage
sites shall be regarded as neutral zones free from military
activities.
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Article 72, The healih of the citizens shall be guaranteed.
The state shall pay attention to disease prevention and
therapy. Poor citizens are entitled to free medical exam-
ination at public hospitals, infirmaries, and maternity

" centers.

The gtate shall organize the establishment of infirmaries

* and maternity centers in rural areas.

Article 73. The staic shall pay atiention to children and
mothers, The state organizes the establishment of nurs-
erics and assists women who have numerous children in
their charge and who are without support.

" Article 74. The state shall assist the disabled and the

famities of soldiers who died for the country,
Article 75. The state shall provide a social sccurity
system for workers and emiployees.

CHAPTER 7—THE PARLIAMENT

Article 76. The Parliament shall have at least 120 mem-
bers who are representatives of the people.

The represeatatives shall be elecied in a general election,
freely, equally, and directly through secret ballots.

The representatives may run for reelection.

Those entitled to be a candidate shall be any eligible
Cambodian citizen of either sex who is at least 25 years

- of age and has Cambodian nationality by birth.

The body organizing the elections and the modalities
and procedures of the elections shall be defined in the

- electoral law,

Article 77. The representatives in the Parliament repre-
sent the entire Cambodian nation and not just the
citizens in their constituencies.

All coercive mandates shall be considered null.

Article 78, The term of the Parliament is five years and
expires when the new Parliament takes office. The Par-

. liament may not be dissolved before the end of its term,

except in the case where the Royal Government has been

- dismissed twice in 12 months.
In-this case, the king shall dissolve the Parliament at the
: recommendation of the prime minister and after

securing the assent of the chairman of the Parliament.
Thé election to choose a new Parliament shall be held no
later than 60 days from thedateofthedlssoluuon of the
Parliament.

Pending the election, theRoyal Govunmcm‘s duty shall

“be limited to providing keadership for day-to-day work

only.

" In tome of war or under other special circumstances

when the clection cannot be held, the Parliament may
declare the extension of its term by one year at a time at
thee recommendation of the king.

" The declaration to extend the term of the Parliament

shall be decided by a vote of at deast two-thirds of all
members of the Parliament.

Article 79, The mandate of 2 member of the Parliament
is incompatible with his active public functions and his

functions as member of any other institutions defined in
this Constitution, except his role ia the Cabinet of the
Royal Government.

In such cases, this member of the Parliament retains his
capacity a3 an ordinary member of the Parliament but
shall not have any position in the Standing Committee or
other commissions of the Parliament.

Article 80. The representatives shall enjoy padiamentary
immunity.

No representatives may be accused, arrested, detained,
of imprisoned for having expressed his opinion or given
his views while performing his task.

Accusations against, amrest, detention, or imprisonment
of any member of Parliament may be made only with the
consent of the Parliament or the Standing Committes of
the Parliament during the parliamentary recess, except
in the case of flagrant criminal offenses. In this latter
case, the competent anthorities shell immediately
submit a report to the Parliament or the Standing
Commiittee of the Parliament for decision. -

The decision of the Parliament Standing Committee
shall be submitted to the ensuing session of the Parlia-
ment for endorscment by a two-thirds majority vote of
all members of the Parliament,

In all the above cases, the imprisonment of or accusa-
tions against a representative shall be suspended if the
Parliament expresses its view that this should be so
through a three-fourths majority vote of all members of
the Parliament.

Article 81, The Parliament shall have an autonomous
budget for its own operation.
The representatives shall be remuneratod.

Artide 82. The Padiament shall open its first session
within 60 days aﬁcr the election at the convocation of
the king.

Before starting its work, the Parliament shall adopt its
internal regulations, decide the validity of the mandate
of each member, and hold separate elections of the
¢hairman and vwe chairmen of the Parliament and all
members of various commissions of the Parliament with
a tw:—third_a majority vote of all members of the Parlia-
men

Before taking office, the representatives shall take an
osath, the content of which is provided in Annex 5.

Asticle 83. The Parliament shall hold 1wo ordinary
sessions annually,

Each sesgion shall last for at least three months, At the
recommendation of the king or the request of the prime
minister or of at least one-third of the members of the
Parliament, the Standing Committee of Lhe Parliament shal}
convoke an extraordinary scssion of the Parliament.

In lhis case. 2 specific agenda of the exteaordinary
ses5ion shall be announced to the public together with
the date of thc scssion,
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Article 84. During the recess of the Parliament, the
Standing Committee of the Parliament shall take charge
of its affairs. ;

The Standing Commitiee of the Parliament shall consist
of the chairman of the Parliament, the vice chairmen of
the Parliament, and the chaimen of all commissions of
the Parfiament.

Article 85, The sessions of the Parjinment shall be held in
the capital city of the Kingdom of Cumbodia inside the
mecting hall of the Parliament, except when it is decided
otherwise a3 pecesyitated by circumgtances and notified
in the convocation fetters.

Except in the above case, any sessions of the Parliament
held nt sites and dates other than those potified in the
mmcﬁionleﬂcrsshaﬂbcmﬁdemdiﬂesalmdnuﬂ

vo

Article 86. In circumstances under which the nation is in
a state of emergency, the Parliament shall meet regulariy
cvery day. The Parliement shal] have the right to declare
an end to the above special circumstances when the
situation permits,

If Padiament cannot meet because of reason of neces-
sity, notably when foreign forces are occupying the
country, the declaration of the state of emergency shall
extend automatically,

When the country is in a state of emergency, the Parlia-
ment may not be dissolved.

Article 87, The chairman of the Parliament shall conduct
debates of the Parliament, take cognizance of laws and
resolutions pagsed by the Parliament, guarsntee the
implementation of the Parliament’s internal regulations,
and manage all international contacts of the Parliament.
In the case where the chairman of the Padiament is
engaged, cannot fulfill his duty because of illuess, is
performing the role of acting head of state or regent, oris
on mission sbroad, a vice chairman of the Pariiament
shall discharge functions in his place.
In the case where the chaimman or & vice chairman
vacates his post or dies, the Parliament shall elect w new
chairman or vice chairman.
;:S;:.les&mseaﬁonsofthehrﬁmuhaﬂ be heldin
1C.
The Parliament may meet in secrecy at the request of the
chairman or ut least one-tenth of the members, of the
king, or of the prime miniater.
The sessions of the Parliament may be valid only when
there is a quorum of seven-tenths of all members of the
Parliament, :
Article §9. At the request of at least one-ienth of the
members, the Pariiament may iavite a high personality
to enlighten the Parliament of any problem of special
importance.

Article 90. The Parlisment shall be the only organization
that wiclds legislative power. The Parliament may not
refegate this power 10 any other organization or individual,

The Parliament shall approve the national budgst, the
state plans, the state loans, the stafe grants, fpancial
contracis, and the creation, smendment, or removal of
taxes.

The Parliament shall approve the accounts of the gov-
emment. '

The Parliament shall approve the law on general
amnesty. -

The Parliament shall approve or abrogate international
treaties of conventions,

:f'he Parfiament shall approve the law an the declaration
war.
The sbove shall be madc with the absolute

majority vote of all members of Parisment.

Article 91. The representatives and the prime minister
shall hgve the right to initiaie laws.

The representatives shall have the right to recommend
the amendment of laws but this recommendation may
not be accepted if it i3 aimed at reducing public incomes
or increasing burdens on the citizens.

Article 92. All cndorsements made by the Parfiament
contrary to the principle of safeguarding the indepen-
dence, sovereignty, and torritorial integrity of the
Kingdom of Cambodia and detrimental to the political
unity or administrative management of the country shall
be considered null. The Constitytional Council shall be
the only organization that has the cotpetence to decide
on this nullity.

Article 93. A Jaw already passed by the Parliament and
promulgated by the king shall go into effect in the capital
city of Phnom Penh within exactly 10 days afier its
promulgation and throughout the country within exactly
20 days after its promulgation.

However, if this law is proclaimed to be urgent, it shall
go into effect throughout the country immediately after
its promulgation. '

A law promulgated by the king shall be published in the
royal gazette and disseminated throughout the country
within the times specified above

Anicle 94, The Parllament shall create commissions as
necessary. The organization and aperation of the Parlia-
ment shall be defined in the internal regulations of the
Parliament.

Article 95, [n the casc where a member of the Parliament
dies, resigns, or loses bis membership at least six months
before the end of the term, a by-election shalj be orga-
nized to replace that member of the Parlinment in line
with the conditions set in the internal regulations of the
Parliament and the electoral law,

Antide 96. The representatives shall have the right 10
pose & question to the Roya! Government. This question
ghall be presented in writing and submitted through the
chairman of the Parliament.

The answer may be made by one or several ministers
depending on whether the probiem raised concerns the
responsibilities of one minister or of several ministers, If
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thewhtemmmﬂhocvemllpohuuufthesovun-
mt.thcpnmemmmahxmsdh!mumbihumw
‘The answer of the minister, ministers, or pnmammstu‘
may be made verbally or in writing.

The above answer shall be made within seven days after
tho question was received

In the case of = verbal answer, the chairman of the
Parliament may decide to bold or not to hold an jmer-
pellation. If the interpelistion is not called, the answer of
the minister, ministers, or prime minister shall be final.
If the interpellation ig cailed, the initistor of the ques-
tion, other speakers, and the minister or ministers
involved or the prime minister may debate for a period
of time not exceeding one aitting.
Thehdmmentshansaoncdaypamkforam

Nevu‘thelus.lheahovemnforanswenngqnﬁﬂm
may not open up 4.possibility for voting of any kind.

Article 97. Commissions of the Parliament may invite
ministers 1o clarify any question concerning their areas
of responsibility.

Article 98, The Parliament may dismiss cabinet mem-
bers or remove the Royal Government from offics by
passing a censure motion through a two-thirds majarity
vote of members of the entire Parliament,

Only the censure moation agaiast the Royal Government
submitted to the Parliament by 30 representatives may
be raised for discussion by the Parfiament..

CHAPTER 8~THE ROYAL GOVERNMENT
Article 99. The cabinet is the Royal Government of the

"Kingdom of Cambodia.

Thembmeuhallbelndbyaprhmmmmmedby
deputy prime ministers with state nnmsuu.mimsw:,
and ztate secretaries as members,

Article 100 Mthcrecommendauunofthe dmnnanmd
with the agreement of the two vice chairmen of the
Parliament, the king designates a dignftaiy from among
the representatives of the people from the winning party
10 st up the royal government. This designated dignitary

shall lead his colleagues who are members of the Parlia-

ment or members of parties representad in the Parlia-

- ment who have been appointed in teams to variouy posts

in the Royal Governmenttoukforavoteofoonﬁdenu
from the Parliament. After the Perliament has given its
vote of confidence, the kinadzall:s.wea myal decres

' appointing the entire cabinet.

Before taking office, the cahmetshanmkeanoathu
defined in Annex 6.

Article -101. The function of members of the Rarnl
Gomnmcnt is incompatible with professional activities
in trade or industry and with the holdmg of any pogition
in the public service, -

Article 102. Mcnibers of the Royal Govu-nmt shall be
colloctively respansible to the Parliament for the (m:raﬂ
policies of the Royal Govemnment.
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Esch mecmber of the Royal Govermunent shall be indi-
vidually responsibie to the prime minister and the Par-
Lament for his own conduct.

Article '1-03-. Members of the Royal-Govunment may nol
use the orders, written or verbal, of anyone as an excuse
10 exonerate themaclves from their responsibility.

Article 104. The Cabinet shall meet every week, either in
plenary scssion or in a study session.

The pleoary sestion shall be conducted by the prime
minister. Thepmnemmnswrmymxnadcputypmne
minister to conduct & study session.

Minutes of all cabinet sessions shall be forwanded to the
king for his information.

Article 105, The prime minister may delegate his powers
to deputy prime niinistere or any member of the Royal
Government.

Article 106. If the post of prime minister is penmanently
vacated, a new cabinet shall be appointed under the
conditions stipulated in this Constitution. If this
vacancy is gnly temporary, an acting prime minigtcr
shall be tempornarily appointed.

Artide 107. Ezch member of the Royal Government
shall be punished for any crimes or misdemeancrs that
he has committed in the course of his duty.

In siach cases or when he has committed serious offenses
in the course of his duty, the Parlisment may decide 10
file charges against him with the competent court,

The Parliament shall decide on such matters through a
wetvote mthanahsolute majority of the members of
the entire Parliament.-

Article 108, The organization and operation of the
cabinet shall be defined by law.

CHAPTER 9—THE JUDICIAL POWER

Article 109. The; judicial power shell be an independent
power,

The judicial pcm:r shall gonarante: and wphold impar-
tiality and protect the rights and freedom of the citizens,

‘‘The judicial power shall cover.all lawsuits, mcludmg

those of the govemment.
ThwpowdmllbehandedovutotthupmmeCoun
and adjudication courts of all sectors and levels, -

. Article 110, Trials and adjudications shall be conducted

in the name of the Cambodian citizens in accordance
with the legal procedures and the laws in effect.

Only judges shall have the right to adjudicate. A judge
shall fulfill this duty with strict respect for the laws, °
wholcheariedly, and conscientiously. -

Article 111. No 'ormi.uﬁcna of the legislative or exec-
utive powers may handle any judicial power.

. Article 112. Ouly the Department of Public Prosecution shal

have the right to institute the prosecution of criminal cases.
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Articie 113, The hngthaﬂguaranmthemdcpmdmoe
of the judicial.power. -
TheSupmmeCnunqloftbeMagmmshallmstthe
king in this matter,

- Article 114, Judgamaynotbemnovedﬁumduty But

the Supresne Council of the Magistracy may take disci- -

plinary actions aaamst any offendmg Judsu.

Article 115, The Suprane Counul of -the. Magstmcy
shall be formed by an ofganizational law wlud: will
determine its composition and function.

The Supreme Council of the Magistracy shall be under
the royal chairmanship of the king. The king may desig-
nate ane royal representative to act as chairman of this
Supreme Couacil of the Magistracy.
'ThaSupmncCOHnu’loftthngim:cmeke
suggestions to the King on thé appointment of judges
and prasecutors accredited to all courts,

.. The Supreme Council of the-Magistracy, in taking disci-
. plinary actions against judges and prosecutors, shall
mect in the presence of the chairman of the Supreme
. Court or the chief prosecutor attached to the Supreme
Court depending on whether: the case is related o the
judge or the prosecutor.

-Article 116, The statutes of, ihe judges and prosecutors

andﬂleommmonofthejudmryubaubedeﬁnedm
separate laws, .

CHAPTER lO—THE CONS'ITI‘UI'[ONAL

Artlcle 117. The Coustituuonai Council‘u oumpetenoe
shall be to safeguard the respect for the Constitution and

to interpret the Consututnon and lum passed by the i
Article 126. The temtbry of the Kinsdam of Cangbédia

Perliament.

The Constitutional Counctl shall have the nght 10
examinc-and setile disputes relating to;the election of the
munbcn of Pa.rlmmcnt.

 Article 119. The Constitutiotial Chiscil shall consist of

nine members with a nine-year mandate. One-third of |

the members of the Constitutional Council shall. be
replaced. every ‘three years. . Three members shall be
appointed by the King; threé elocted by the Parliament;

_ andthrecothmappomtodﬁy!heSuprmCouncﬂof‘

‘the Magistracy.

The chairman shall be clccted by the memba: of the
- Constitutional Council. The chairman’s vote shall be
preponderant in the case where.votes are equally gplit.

. Argcle 119. Members of the Constitutional Council shalf

"be sclected from among the dxgmtann with at least 2
higher-cducation degree in'law, administration, diplo-
macy, or economics, and who have oonmdmblc wark

.experience.
Article 120. The funalou of a Con.-.muuonal Council

' member shall be incompatible with that of 2 member of
the government, a. member, of the.Parliament, the

- chairman or:vice chairman-of .a political-party, the

chamnormchmrmanofntmdcunwn.andnn
active judpe.

Article 121. The king, the prime minister, lhePadmmmt
chairman, or one-tenth of the membery of the Padia-
meni can forward bills 1o the Constitutional Cou.nc:.l for
‘examination before their promulgation, -

"The Pndmment‘s internal regulations and various oiga-

nizationa) Laws shall be forwarded to the Constitational
Council for examination before their pmmulgntzon.
“The Constitutional Council shall decidz ‘'within no more
than 30 days whether the ‘above laws ‘and intérnal
regulations of the Pacliament are consmuuonal or not,

Artidle lll.Aﬁu'alawupromulgated,thchng.thn
prime minister, the Parliament chairman, ene-tenth.of
the repruenuﬁvu.’ or the court may ask the Constity-
tfhc;qnl Council to examine the constitutionality of that
‘The citizens may appeal against the ocnsutntmnalny of
lawsmmughmeumpmmorthed:ﬂrmnof
Parliament as stipulated in the above paragmph.

- Afticle- 123 Pmmonsmmuudmrmedbythc

Constitutional Council a5 u.nwnsutuuonal may not be
promulgated or implemented. - -
A detision by the Consututmna[ Coundil shall bcmcon-

’ testable.

Amde 124. The hng shall cansuit- wuh the Consutn-
tional Council on proposals to amend the Constitution.

Asticle 125, An organizational‘law shall define the orga-
mznuon and opmuon of the Constﬂnuona! Councﬂ
. CHAPTER 11—-THE ADMINISTRATION

shall be divided into provmm and mimnicipalities:

- Provinces shall be divided into.districts and districisinto

Jkhum

- Munidpalities slull be dmded into Jchan and kha.n mto
. sangkat, .

"Artidle 127. Provinws, mummpahtm, distncts. khau,
“kbuim, and sangkat shall e administéred in” accorddnce
with cundmon.', setman orgammuc’naflaw Vo

CHAPTER ll—-—NAT[ONAL CONGRESS’ :
Article 128. The Nahonal Consmu shall enable. the

. Ppeople 1o be direcily informed on various matters of
" national interests and to raise issucs and requests for' the

state authority to salve,
Cambodian citizens of cither sex shall have umnght ta

- participate in the National Congress.

Article 129. The National Congress slmu meet “3nce 2
Year in early December at the cunvomuon ofthe pmnc
minister..

The Nationai Consnss shall procwd under the chau
manship of the king. )




-

Article 130. The National Congress shail adopt requests
fumdmnanbymemteauthonmmmehﬂm-
dient.

The organization and operation of the Nauonal Cop-
gress shall be defined by a law.

CHAPTER 13—-EFFECT, REVISION, AND
AMENDMENT OF THE CONSTITUTION

Articie 131. This Constitution shall be the supreme law
of the Kingdom of Cambodia.

All laws and decisions by various state institutions shall
abxlutely conform with the Constitution.

Artucle 132, The initiative to revise or 1o amend the
Gonmmﬁonshallbelhepmgmm of ihe king, the
prime minister, and the chairman of the Parliament at
the siggestion of one-fourth of all members of Parlia-
ment.

The revision or amendments of the Constitution shall be
cilecied by a constitutional 1aw passed by the Parliament
with a two-thirds majority of all members of Parliament,

Article 133. The revision or amsndments of the Consti-
tution shall be prohibited while the country is in the state
of emergency as defined in Article 86, )

Article 134, The revision or amendments of the Consti-
tution may not be effected if they affect (he multiparty
Liberal democratic System and the constitutional monar-
chmn.[lhuamcleunotconmmedmtheambodm
version of the Constitution carried by Phnom Fenh
National Voice of Cambodia Radio Network in Cambo-
dian on at 2300 GMT on 5 October]

CHAPTER 14—TRANSITORY PROVISIONS

Article 135, After this Constitution 1s adopted, it shallbe
declared in force immediately by the head of state of
Cambodia. [In the version carried by Phnom Penh radio
on 5 October at 2300 GMT, this article reads: “Article
135. After this Constitution is adopted, it shall be
promulgated by the head of state of Cambodia.™}
Article 136. Once this Constitution tekes effect the
Constituent Assembly shall become the Parfiament.
The internal regulations of the Parliament shall take
effect after being adopted by the Parliament.

In the case where the Parfiament is not yot functional,
the chaimman, first vice chairman, and second wvice

. chairman of the Constitution Assembly shail participate

in the discharge of dities in the Throne Council if
required by the situation in the country, [The preceding

paragraph is not contsined in the Phnom Penh radio
version broadcast at 2300 GMT on § October]

Article 137, After this Constitution takes effect, the king
shall be sclected in accordance with conditions stipu-
lated in Articles 13 and 14,

Article 138. After this Constitution takes effect and
during the first legislature, the king of the Kingdom of
Cambodia shall appoint a first prime minister and a
seoond prime minister 10 form the Royal Government
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nﬁumnnalhemmtafthedmmnmdtwonoe
chairmen of the Parliament.
mMmmMenmmbefom{Phnnm ‘Penh
radio version omits preceding ward “before™] the adop-
tion of this Constitition shall become members of the
committes [as published] and the Throne Council stip-
ulated in Articles 11 [as published] and 13 sbove,

Article 139, Laws and standard docurasats in Cambodia
that safeguard state propertics, rights and freedom, [the
Phnom Penh madio version of this arficle broadcast at
2300 OMT on 5 October contains the word “life™ afier
“rights, and freedom”)] and an individual’s lawful prop-
erties that are in conformity with national inferests shali
continue to be effective unti] altered or abrogated by new
texts, except those provisions that are contrary to.the
apirit of this Constitution.

This Constitution was adopted by the Constitution
Assembly in Phnom Peoh on 21 September 1993 at its
second plonary session

Phoom Penh, 21 September 1993-
Chairman, Son Sann

Radio Welcomes New Thai Stand on Khimer
Rouge

BK1610152593 Phnom Penh Nat:and Volce of
Cambidia Radio Network in Cambodm 1300 GMT
I6 Oct 93

{Unattributed “article™: “Thailand Displays a Clearer
Stand on the Khmer Rouge Izsuc™]

[Text] Recently, Air Chief Mershal ‘Woranat Aphichari,
supreme commander of the Thai Armed Foroes, said
Thailand would not recognize the Kiimer Rouge, which
has been outlawed by Phnomi Penh 23 Cambodia now
has a new government, adding that Thailand should
recognize the government that hag been established
Icyﬂy and would not recognize anyone who does not
join that government.

At the same time, Thai Foreign Minister Prasong Suasiri
said that he would meet the Cambodiang leaders in New
York 20 as to discuss the repeatod misunderstanding
reparted by Cambodian newspapers regarding Thai-
land's involvernent with the Khmer Rouge. .

These developments testify 1o Thailand’s new endeavors
to demonstratrate its ever clearer position with regard to
the Khmer Rouge.

His Excellency Hun Sen has said thaf smy foreign sup-
port for the Khmer Rouge constitutes a violation of the
Kingdom of Cambodia’s sovereignty. Prasong wifl soon
visit Phnom Penh to disouss his so-czlled resolation of
any misunderstanding toward Thailand,




